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Grâce au latin, révise ton DNB !
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cas latin Type de complémentquestion

Nominatif

Qui ? Quoi (après un verbe d'action)Accusatif

Génitif

Datif

Ablatif

Qui ? Quoi (après un verbe d'état)

De qui ? de quoi (après un nom)

À qui ? À quoi (après un verbe)

Au moyen de qui , au moyen de quoi ?
comment ? à cause de qui, de quoi ?

Attribut du sujet

Complément d'objet direct

Complément du nom

Complément d'objet indirect

Complément circonstanciel 

 La fonction d'un mot ou d'un groupe de mots correspond au rôle
qu'il joue dans la phrase par rapport à un autre mot ou groupe de
mots.

Le terme de proposition remonte aux grammaires
logiques où il désignait toute construction minimale
porteuse d'un jugement : l'association d'un sujet (ce
dont on dit quelque chose ; PRO + ablatif) et d'un
prédicat (ce que l'on dit du sujet). Progressivement, la
notion de proposition s'est confondue avec celle de
phrase pour désigner l'unité combinant un sujet
grammatical et un groupe verbal. (Martin Riegel et alii,
Grammaire méthodique du français, 1994)
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Les questions de grammaire ont en général pour but d'éclairer la
compréhension du texte, elles sont souvent reliées à une question de
compréhension.

• Il faut avant tout repérer si le terme à analyser a: 
- une fonction par rapport à un nom ; un jeu amusant;
- une fonction essentielle que l'on ne peut supprimer sans nuire au sens de la phrase ; Elle ouvre la porte
- une fonction circonstancielle qui apporte des précisions sur le lieu, le temps, la cause ... : Demain je prends l'avion pour
Rome. 
• Pour une fonction essentielle :
- si le verbe est un verbe attributif ou équivalent: c'est un attribut du sujet Cet homme est mon voisin
- si le verbe est à la voix passive: le complément introduit par par ou de est un complément d'agent Cet homme est recherché par
la police
- si le verbe est transitif et à la voix active: c'est un COD ou un COI. Le chien obéit à son maître [COI]. Il achète son journal
[COD]. 
• Pour une fonction circonstancielle:
- vous devez réfléchir au sens du renseignement qu'elle contient (lieu, temps ... ); 
- n'oubliez pas qu'une même préposition peut introduire des compléments différents. 
Par maladresse [cause], il a cassé ce vase. Il est passé par Paris [lieu]. 

Nous étalâmes nos deux cents punaises, en prenant soin de les recouvrir de poussière[ ... ]. Puis
[ ... ],nous attendîmes notre victime ... Tranquillement, sans effort, le facteur roulait, laissant son
véhicule descendre doucement la pente. Lorsqu'il arriva à l'endroit épineux, il y eut un drôle de
bruit. Les roues se dégonflèrent si radicalement que le facteur déconcerté faillit presque tomber. 

 Raita Gramont,« Cœurs de Feo », dans Nouvelle vague (2001), ©Auvent des îles. 

1. Quelle est la fonction des deux mots soulignés ? Sur quelle idée insistent-ils ?

2. « les recouvrir de poussière » (l. 1) : indiquez la fonction des deux mots soulignés.

3. « si radicalement que le facteur déconcerté faillit presque tomber » (l. 4) : indiquez la fonction de cette
proposition.

NotaNota
benebene

LA fonction ; les

deux mots

soulignés ont la

même fonction. 



Cela nous fit tant rire que nous en eûmes mal aux joues et au ventre. C'est alors que le facteur
comprit la maligne affaire. Cela le rendit furieux. [ ... ] Quelques années plus tard, à Tahiti, le hasard
voulut que je croise le facteur. J'étais moi-même devenu un employé de l'Office des postes
télécommunications ;  lui, il approchait de la retraite.J'allai à sa rencontre. Il me reconnut aussitôt. Après
un échange de banalités, il finit par me demander si Kahui et moi étions bien les petits et malfrats
auteurs du tour qui lui avait coûté ses pneus. 

4) Indiquez la fonction des trois propositions en gras.

5) Relevez trois adjectifs dans ce passage et précisez leur fonction.

6) Indiquez la fonction du groupe nominal souligné.

Ces paisibles campagnards bâlois1 furent tout à coup mis en émoi par l'arrivée d'un
étranger. Même en plein jour, un étranger est quelque chose de rare dans ce petit
village de Rünenberg1 ; mais  que dire d'un étranger qui s'amène à une heure indue, le
soir, si tard,juste avant le coucher du soleil? 

1) Quelle est la fonction de chacun des groupes en gras ?

2) Trouvez et indiquez la fonction des expansions des noms soulignées. 

BrevetBrevet
20122012

1. De la région de Bâle, ville de Suisse, comme Rünenberg.
Blaise Cendrars, L'Or (1925), dans Tout autour d'aujourd'hui, vol. 2, © Denoël, 1960, 2001. 
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Par maladresse [cause], il a cassé ce vase. Il est passé par Paris [lieu]. 

Nous étalâmes nos deux cents punaises, en prenant soin de les recouvrir de poussière[ ... ].
Puis [ ... ],nous attendîmes notre victime ... Tranquillement, sans effort, le facteur roulait, laissant
son véhicule descendre doucement la pente. Lorsqu'il arriva à l'endroit épineux, il y eut un drôle
de bruit. Les roues se dégonflèrent si radicalement que le facteur déconcerté faillit presque
tomber. 

 Raita Gramont,« Cœurs de Feo », dans Nouvelle vague (2001), ©Auvent des îles. 

1. Quelle est la fonction des deux mots soulignés ? Sur quelle idée insistent-ils ?

2. « les recouvrir de poussière » (l. 1) : indiquez la fonction des deux mots soulignés.

3. « si radicalement que le facteur déconcerté faillit presque tomber » (l. 4) : indiquez la fonction de cette
proposition.

NotaNota
benebene

LA fonction ; les

deux mots

soulignés ont la

même fonction. 

Les deux mots ou groupes de mots soulignés sont compléments
circonstanciels de manière, ils insistent sur la décontraction et
l'innocence du facteur qui sera bientôt la victime de deux enfants. 

"Les" remplace les« deux cents punaises», on peut dire: "recouvrir les deux cents punaises."
Les" est COD du verbe "recouvrir".
On pourrait remplacer« de » par: "avec, au moyen de". "de poussière " est un complément
circonstanciel de moyen. 

Le facteur a ses
pneus dégonflés par
les punaises
(proposition
principale)

Axe du temps

la chute (proposition
subordonnée) est  la
conséquence des
pneus dégonflés

X X
Il s'agit d'une proposition subordonnée de conséquence 



Cela nous fit tant rire que nous en eûmes mal aux joues et au ventre. C'est alors que le facteur
comprit la maligne affaire. Cela le rendit furieux. [ ... ] Quelques années plus tard, à Tahiti, le hasard
voulut que je croise le facteur. J'étais moi-même devenu un employé de l'Office des postes
télécommunications ;  lui, il approchait de la retraite.J'allai à sa rencontre. Il me reconnut aussitôt. Après
un échange de banalités, il finit par me demander si Kahui et moi étions bien les petits et malfrats
auteurs du tour qui lui avait coûté ses pneus. 

4) Indiquez la fonction des trois propositions en gras.

5) Relevez trois adjectifs dans ce passage et précisez leur fonction.

6) Indiquez la fonction du groupe nominal souligné.

Ces paisibles campagnards bâlois1 furent tout à coup mis en émoi par l'arrivée d'un
étranger. Même en plein jour, un étranger est quelque chose de rare dans ce petit
village de Rünenberg1 ; mais  que dire d'un étranger qui s'amène à une heure indue, le
soir, si tard,juste avant le coucher du soleil? 

1) Quelle est la fonction de chacun des groupes en gras ?

2) Trouvez et indiquez la fonction des expansions des noms soulignées. 

BrevetBrevet
20122012

1. De la région de Bâle, ville de Suisse, comme Rünenberg.
Blaise Cendrars, L'Or (1925), dans Tout autour d'aujourd'hui, vol. 2, © Denoël, 1960, 2001. 

tant .... que nous en eûmes mal aux joues et au ventre ; complément circonstanciel de conséquence
que je croise le facteur ; COD du verbe vouloir
si Kahui et moi étions bien les petits et malfrats auteurs du tour qui lui avait coûté ses pneus ; COD du
verbe demander

maligne ; épithète de "affaire"
furieux ; attribut du COD "le"
petits ; épithète de "malfrats"

Le groupe nominal souligné est attribut du sujet "j'"

par l'arrivée d'un étranger ; complément d'agent de "furent mis en émoi"
quelque chose de rare; attribut du sujet "un étranger" 

 "village" a pour expansion l'adjectif épithète "petit" et le complément du nom "de Rünenberg"
"un étranger" a pour expansion la proposition subordonnée relative" qui s'amène à une heure indue, le
soir, si tard,juste avant le coucher du soleil", complément de l'antécedent "étranger" 




